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Kiadóhivatal  :

PÉCSETT. Miria-n. 1. u.
i kir. ítélőtábla épületével

szemben,
hová az előfizetések és a lap 
szétküldésére vonatkozó föl- 

szólalások intézendők.

I
P É C S E TT, H à n a - i t c a  I .  » .

I. EMELET
hová a lap axalkmi részét
illető minden költemény

in; zendő.

P O L I T I K A I  N A P I L A P
Kéziratot vissza aera adunk

H ird etések é
'  kiadóhivatal vesz "l

Világosságot!. .
Pécs, 1896. májm hó 23

(***) Piros pünkösd napja virradt 
ezredéi ittlétét ünneplő magyarra. A ve­
lünk együtt ünneplő koronás királyt elszó- 
litotta testvér-öcscsének halálesete, a ki 
sietett a haldoklóhoz és ma mar szive 
szomorúsággal van telve, midőn tegnap 
ismét bezárult a sir a bécsi kapucinusok 
sírbolt iában egy Habsburg fölött.

Mi is gyászoljuk szeretett uralkodónk­
kal együtt, a ki a sors változandóságait 
épp akkor tauulta megismerni, midőn a 
legsötétebb korszak vonult el hazánk el­
nyomott népe fölött. Gyászunk mélysége 
azonban nem az elhunyt főherceg szemé­
lyének szól. hiszen ót alig ismertük; de 
szivünket mégis a hazafias aggodalom gyá­
sza vonja be, a haza jövőjéért való aggo­
dalom teljessége tölti el keblünket, tapasz­
talva az általános bizonytalanságot arra 
nézve, vájjon ki lesz a jövendő magyar 
király.

Fokozza eme bizouytalausag aggodal­
mat az a sajnálatos körülmény, hogy a 
habsburg-lotbaringiai királyi ház ama tag­
jait a kikre ezután vár szent István ko­
ronája, még annyira sem ismerjük, mint 
az elhunyt főherceget és ók még kevésbé 
ismerik a magyar nemzetet. Hívják akár 
II. Ferencnek, akár II. Ottónak, akár VI. 
Ferdinandnak a jövendő magyar királyt, az 
egyikkel úgy, mint a másikkal szemben 
egyforma jogosultsággal vethetjük föl a

magyar haza és a magyar királyi háznak 
azonos érdeke által sugalt kérdéseket.

Pedig hát ki tudja a jövőt ? ! Ránk 
nehezülhet ismét az idők járása ; ne adja 

Isten, hogy a jövendő magyar király­
nak oly nagy árért kelljen megszerezni a 
tapasztalatokat, a politikai bölcsességet, 
miut dicsőségesen uralkodó ősz királyunk­
nak, Ferenc Józsefnek. Ez a tanulmáuy, 
tapasztalatszerzés & mostani körülmények 
közt a kouglomerát birodalom szertehullá 
sát és a dinasztia veszedelmét jelentené.

A bizonytalanság érzete pedig egyre 
erősebben nyomul hazafiasai! aggódó lel­
künk elibe. Kérdés támad bennünk, váj­
jon ismeri e leendő trónCrökOsüiik a magyar 
nemzet töiténelmét és vájjon büszkeséggel 
tölti-e lelkét az, bőgj az Árpád-ház nagy 
királyainak lesz utóda t Megtanulta-e Anjou- 
házi királyaink történelméből, hogy mily 
dicsőségessé válhatik as idegeu származású 
fejedelmi ház uralkodása is, ha a magyar 
nemzetért él és h a lf j lá t  aztán nem e tit­
kolták el a leendő trónörökös előtt II.
- P

Rákócy Ferencnek és a magyar szabadság:, 
a magyar alkotmány ót megelőző, ót kö­
vető bajnokainak történelmét?

A kérdések százai tólulnak elibénk, 
oly sokra szeretnénk megnyugtató feleletet, 
biztosítékot nyerni. Kitől tanulta leendő 
trónörökösünk hazánk közjogát ? Talán csak 
uem attól a főhercegtől, a ki azóta szin­
tén a kapucinusok sírboltjába került, a ki 
élre delén, mint Magyarország polgári és

katonai kormányzója kardjára ütött, mond­
ván : „Das iát moine Verfassuug !*

Tud-e vájjon magyarul a kővetkező 
magyar király, vagy pedig miut minden 
mostani Habsburg, katonának neveltetve, 
a trónon is katona marad e ? így aztán 
biztosan számíthatunk uralkodása a latt, 
hogy vagy a háborúskodás mészárszékére 
kerülnek fiaink, vagy a fegyveres béke nyo­
masztó terhei alatt senyvedőnk el.

Világosság, több világosság kellene 
aggódó lelkünkuek, hogy tudjuk, hogy ne 
tusakodjunk önmagunkban, vájjon ur lesz-e 
a következő magyar király a maga feje­
delmi házánál, avagy ismét meglesz a 
Habsburghoz ősi kamarillája. Mint bécsi 
születésű és nevelésű, vájjon nem fogja-e 
forradalmi színűnek találni ama rendíthe­
tetlen küzdelmét a magyarnak, hogy állami 
létét kiszabad'tsa Bécs anyagi érdekeinek 
kapzsi karmai közül?

Kérdések ezek felelet nélkül. Es inig 
ezek fölött töprenkedünk hazafias aggoda­
lommal, bizonytalanságunkat csak fokozot­
tabb* teszi közjogi helyzetünknek az » 
silánysága, hogy ősi alkotmányunknak, ál­
lami függetlenségünknek intézményeken 
nyugvó biztosítékai nincsenek.

Nincs a magyar alkotmányra esküt 
tett hadseregünk, nincs önálló külügyi kép­
viseletünk ; az alkotmányos szabadságnak, 
az önkormányzati intézményekből álló védő­
bástyái egyre omlanak és a közös-ügyes 
kormányzatnak a politikai erkölcsöket el-

á „hcsi Figyelő" tárcája.
Heti krónika.

— A „Péeni Figyelő* eredeti tárcái*. —

E g y  tem etésse l  kezdődö t t  a hét. A k i ­
egyezés  u tán  első m in i sz te re ln ö k ü n k  ö z v e ­
gyének ,  A  ii d r a 8 8 y K a t i n k a  g ró fnőnek  
temetésével .  A hun leány i  e r é n y e k b e n  a köz- 
beesülés p ie d e sz tá l j á r a  e m e lk e d e t t  m a t ró n a  
hát m eg té r t  a tó k e te re b es i  s í rbo l tba ,  az u ra  
ineiié. V a j '  vitt  e neki  hírt  azokró l  az utó 
(lukról, k ik  m a  ö tö k é b e n  é lnek  V Kimondta  e 
neki,  hogy a m a g y a r  n em ze t  mai  k o r m á n y a  
hogy teszi m é l t a t l a n n á  m a g a t  az ó ö rö k é re  ; 
hogy hülyéd l é p é - i - l - l é p é s r e  a l a b b  az '  k e ­
zében a m a g y a r i g  t ek in té lye  s hogy há t rá l  
meg n b e lg rá d i  zaszlósér tés  ü g y é b e n ,  ped ig  
hát moni to rok  is á l lnak  r e n d e lk e z é s é r e  V !

Azt  h i s zem  a z o n b a n  hogy ezzel nem 
sokat  tö rőd ik  a H á n í fy -k o rm á n y .  O most 
benne  vau  az  ü n n e p e k  z a já b a n  ; sót benne  
van a r e m é n y s é g b e n  is, m er t  hogy A p p o n y i  
nem m en t  be a de legác ióba ,  ebből  az t  k ö ­
ve tkez te t i ,  hogy a nemes  g ró f  vissza a k a r  
vonulni  a pol i t ikai  küzdő té r rő l  s a nyá j  —  
pász tor  né lkü l  m a r a d v á n  -  szépen  odasiet

a szabadelvű akolba s növeli az Igenlő Bar 
nabások csapatját.

Aztán meg el tan bizakodva azért, 
hogy a király oldala mellett ült B á n f f y  
báró a hintóbán vasárnap, mikor a király a 
népünnepen megjelent. El vau bizakodva és 
a jövő képviselővalasztasokra jó előjelnek 
tekinti, hogy a király bemutatta kormányel­
nökét a népnek. Annak a népnek, akit az 
azelőtti vasárnap épen a kormány által meg 
védelmezett Mihasma Andrások kaszaboltak 
véresre. Hát erre az eibizakodásra csakis 
az olyan vastag értelmetlenség képes, a mi­
lyenben a szabadelvű kormányok a Tisza-éra 
feipirkadása óta tehetetlenül leledzenek — 
mert különben megszégyenülve kellene be- 
látniok, hogy ime azt a népet, a kivel fegy­
veres közegeik forradalmár, lázongó gonosz­
tevőkhöz illendően bántak, megnézi a király, 
elvegyül közéjük és fenséges harmóniában 
egyesül a népnek királya iránti hódoló ti«z 
telele s a királynak népével szemben érzett 
atyai jóindulata.

E héten különben a nép uralkodott a 
kiállításon. Még a színházat is elfoglalta s 
a színpadról fényes úri publikum előtt elját­
szotta a „Falu rottáu t. A somogyi föld mí­
veseknek ezt a műkedvelői szioelőadá0át vé 
gignézte Bánffy és Percei; csak a magyar

kultuszminiszter, göndörfürtü W 1 ks a i e b  nem 
tartotta érdemesnek megnézni s meggyőződni, 
bogy a magyar nép mily könnyen művelhető
• mily művelt in, ha különben az ekeszarvá­
val van is dolga. Hja, az orfeum csillagának, 
aki az iikolásgyermekek nemtőjévé szegődik 
egy jókedvű adakozási pillanatban, hivatalos 
elismerés jár a részéről és lapok utján publi­
káltaiig de a magyar nép szellemi előreha­
ladása iránt legfeljebb, ha levélben fejesi 
majd ki legbectesebb elismerését. Szegény 
magyar kultúra ! a te minisztereid minden 
mázok, csak nem a közoktatás éa közműve­
lődés előbarcosai ! Hiszen néhai jó T re  f o r t  
Ágostonnak is több szerencséje volt a k a ­
r a v á n n a l ,  már t. i. a tudományos aka­
démiával. mint veled; C s á k  y Albin gróf 
pedig kultusaminiszter helyett polgári házas 
sági miniszternek vált be; E ö t v ö s  Lóránt 
báró scerencséskezü fizikus, de szerencsétlen 
kultuszminiszter volt s végre most W l a s
• i c b leveleket irogat és a régi episstolák 
kultiválásával akarja a közművelődést falvi- 
virágoztatni.

Hiába, sokan vannak a hivatalosak, de 
kevesen a választottak : tartja az Iráa. Nos 
egy ilyen hivatalos intézményről bizonyult 
be e héten, hogy bizony édeskeveset értenek 
a dolgukhoz a körében azok, a kiknek ebbes
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enyésztA hatást alatt egyre oszlik-foszlik 
as a régi magyar nemzeti kOzszellem, az 
a nemzeti Önérzet, az a nemzeti Önbizalom 
a mely állami és nemzeti létünket annyi 
tatár, torok és osztrák dulás közepette 
fentartotta.

De talán a legbolcsebb isteni Gond­
viselés jól tudja, miért rejtette fátyol alá 
a jOvót, talán oly szomorú sors tan szá­
munkra készítve, bogy sokkal jobb azt nem 
is sejtenünk. Hisz bárki következzék a 
mostani jó király után, az jobb aligha lesz 
mi reánk nézve. íme, azt mondják, bogy a 
nemzet és uralkodó közt a legnagyobb har­
mónia vau, a múltakat is fátyol takarja és 
mégis, lépten nyomon ÖnkénytelenQl is ki­
újulnak azok a fájó sebek, melyek behe­
gedni készültek.

Benne vagyunk erősen az ünneplések­
ben ; a fekete zászlók nem tüntették el 
fővárosunkban a nemzeti zászlókat, együtt 
lengenek azok szépen egymás mellett, hir­
detve egyszerre gyászt és Örömet.

Azt lehetne hinni a mutatkozó élénk 
ségból, érdeklődésből és lelkesedésből, me­
lyet a lefolyt és még következendő ünnep­
ségeink iránt tanusitunk, hogy mintegy 
ifelet szál Íja meg a lelkeket, erő a karokat, 
hogy kész volna minden magyar még egy- 
sier végigcsinálni az ezredéves történelem 
minden dicsőséges harcát. Igen ám, ha 
aqok a mostani sivár lelkek érezni tudná- 
n|k és a karok nem volnának oly lankad­
tak, hasonlóan a mai papiros korszakhoz, 
mely még a történelmi kiállitás korhű 
ruljábajbujtatott alabárdosait is papirmaséból 
készült sisakkal és bádog alabárddal fegy- 
vçrzi föl.

így aztán ne is beszéljünk igazi lel­
kesedésről, legfeljebb a bő borravalókért 
és rebachokért epedók lelkesednek a ma­
guk szempontjából igazán, a többi minden 
csak talmi, csak mülelkesedés ; mert a 
loyalitás tág leplébe burkolt szolgaiasság 
nem engedi meg, hogy az egész ezerév 
hőstettéiről emlékezzék meg a nemzet. Hisz 

lihelyt szabadságharcainkról van szó, a
Habsburg-ház nem a mi sza-

badságunk mellett, hanem ellene küzdött : 
akkor rögtön csitt ! arról még csak beszélni 
sem szabad.

Ez a bécsi lakáj gondolkodás fészkelte 
be magát minden intézményeinkbe, példa 
reá annak az impozáns festménynek a mel- 
lóztetése, mely az aradi vértanuk kivégzé­
sét ábrázolja. Ez nem kapott helyet az 
ezredévi kiállításon, nehogy vele megsért­
sük a király érzékenységét. No meg az 
sem utolsó lakáj-stikli, mely az öreg hon­
védeket nem engedte elesett bajtársaik sír­
jához elzarándokolni, mert nem tapintatos 
dolog gyászolni akkor, midón a nemzet 
örömünnepet ül.

Sokat elmond nekünk az a két zászló, 
az a fekete és nemzeti szinü, melyet a 
regi pesti városház tornyáról lenget a 
szellő, örülni és gyászolni lehet, midón egy 
főhercegről van szó, de nem lehet, midőn 
a nemzet hőseiről, félisteneiről van szó. 
örült verseny folyik most Magyarországon : 
kinek a háta tud mélyebbre görnyedni a 
borotvált pofáju bécsi lakájokénál? Nos, 
könnyen megérhetjük, hogy a jövendő ural­
kodó alatt már a mi államférfiainknak is 
borotválkozniok kell, és nemcsak kell, ha­
nem muszáj.

Minek nekünk a világosság, jobb a 
sötétség, a hol jobban lehet botorkálni és 
a mi csak hasznára válhatik szegény ha­
zánknak, ha az egész szolgahad halomra 
bukik, le a mélybe és nem takarja el többé 
a nemzet elől a szabadság napjának verő- 
fényét.

H i r e k.
Pécs, 18h6 májat ;

Pünkösd.
Ünnep© tavasznak, liliomny ilásnak,
Én, porból lett ember, hódolva imádlak ! 
Tavasinap tógára, virág illatárja,
A tsivem’, a lelkem’ taáataor it átjárja, 
Arcomra mosolyt csal, fényt lop a taemembe, 
8 mintha nem it lenne lelkem tönkreverve, 
Mintha nem éretném, bogy a taivem vértik — 
Boldog ünneplőkkel ünnepelek én it!

pMig érteniük — kellene. Pedig et a t in 
téamény nagy aaálka ám a ssociálitták ete­
mében, a kik mikor arra képetek, bogy 
megcáfolt vádakkal illeaaék veietóit, arra it 
képetek lettnek majd, hogy — kifigurázták. 
Már pedig a — nevettégettég Öl. Korántaem 
aa intézmény veteiétére értjük mindeat ; a t

Űdáe, rendet ét teljeten helyet it. Csak 
mi formalitásokra, melyek a t e héten tar­
tott kötgyüléten tűntek etembe ; t  etekre it 

épen atért mutatunk rá, hogy megttünjenek 
ét jövőre már elő ne forduljanak. Mindenek 
előtt, ha at intéimény vezetői, meg a stocia 
litta vezérek lennének megbitva valami kor- 
teakedéttel : at előbbiek bizonyára csúf ve­
retéget ttenvednének. Semmi akcióképesiég, 
semmi élénkség, lelkesedés, csakis as a bü­
rokratikus kényszerűség, hogy no ezt muszáj 
megtenni, hát ettünk át rajta. Aztán meg az 
n járatlanság, mely abban nyilvánul, hogy 
aat sem tudják, mint kell egy titkot válasz­
tási szavazást vezetni. Ennek a legegyszerűbb 
módja az, hogy a választók neveit felolvas­
ták • mindenki beadja az ő szavazólapját. 
De az csak nem nevezhető titkot n a  va- 
l á t n a k ,  hogy a választó a miierábilis rend 
tzer miatt úgy esik át a szavazáson, hogy 
—- ráírja a nevét a szavazócédulára s úgy 
adja be. Bitony-bizony ha olyan erélyes ha­
tósági képviselő nincs azon a gyűlésen, mint

a milyen volt, a szociálista agitátorok lehur­
rogják a gyűlés veaetőit, vagy pedig még 
ma is ott ülnének ét válasstanának a tagok, 
megőstülve a taitifuti munka iszonyú boss- 
siadalmtssága miatt.

Már a városi tisztviselők választása, a 
mit ssintén e héten ejtettek meg, ment, mint 
a karikacsapás. Bár némely ismert derék 
ellenzéki érzelmű tisztviselőre, szelíd, de nem 
igaz alapon nyugvó nyomást akart gyako 
rolni egynémely ujtáglap : a választás azért 
mégis minden nevezetesebb személyváltozás 
nélkül ment végbe s a régi jó tisztviselői 
kar teljes egészében újra bentmarad a to­
rony alatt.

Legjobban jellemzi a hangulatot az a 
nyilatkozat, melyet egy városatya tett, mikor 
a választást megelőző istentiszteletről a tem­
plomból kijövő tisztviselői kart meglátta.

— Ezek talán azért imádkoztak, bogy 
ki ne bukjanak. Hiszen ha azért könyörögtek 
volna, hogy csak buktassuk ki őket. akkor 
•e tennék. M i n d  m e g é r d e m l i k ,  h o g y  
t i s z t v i s e l ő k  l e g y e n e k .

A végét ugyan ennek a nyilatkozatnak 
ketesértelmünek is találja, a ki szeret szőr- 
•zálhasogatásban utazni, de bát szó, a mi 
szó, a mi tisztviselői karunk é r t i  i s a 
m a g a  d o l g á t .

Ünnepe ujitó, varázsló erőnek,
Meghajtom a térdem a porba előtted :
Bár, kik bissnek benned, malasatodat kérve, 
Igas hívók közé nem állhatok én benne ! . . . 
Harmat a virágot frissíti, ha ráhull,
8 megmenteni még te birja bervadáatul ; 
Kopár szikla tövén forrás bár fakadhat,
A szikla örökre kopáron marad csak 1

Ünnepe szenvedők kevés örömének, 
Ábrándos reménynyel nézek én elébed : 
Magamnak is van már nem egy nagy

bánatom,
Boldog éo, egy napra ha tán lerázhatom, 
8 el tudom feledni, a mi bánt, a múltat, 
Bizalommal menve a jövendő útnak,
8 mig tövis közt járok, rögbe’ vérzik

lábam,
E napon a lelkem az egekbe asárnyal !

Ünnepe lángoló, égő szerelemnek,
Minden ünnep között legszebbnek nevetlek! 
Napodon fülembe mindig egy dal csendül: 
Édes dal, igát dal örök sserelemrül ; 
Hajnalhasadáskor már hallani keadem,
S velem van, szól nekem csillagfényes

ezten —
És ha múlsz, rám borul telkemre sötéten 
Fekete paláatu, némaságos éjjel !

Ünnepe tavasznak, liliomnyilásnak, 
Ünnepe ujité, nagy, erős varáasnak, 
Ünnepe asenvedók kévét örömének : 
Legjobban megillet a boasánna ének !. .. 
Nme* résiem ta vasiban, liliom nyílásban, 
Nem ujulok én meg már semmi varásaszal, 
Örömben, gyönyörben koiduz vagyok

régen —
S bogy meg ne üljelek, nem tehetem

még sem !

Ünnepe lángolva égő sterilemnek,
Minden ünnep kötött téged ünnepellek ! 
Bár, ha mnlta, ráborul lelkimre sötéten 
Fekete paláztu némaságot éjjel,
S ünneplésem köaé habár gyáaa is vegyül, 
Ha igy ünnepellek, nem vagyok egyedül, 
Mert — kinek éledek aaeme sugarától, — 
Egy stép, búbánatos aaaaony velem gyáaaol!

H o n t b y  I s t v á n .

S4-éa áa SA-áa.
mája* 24. *  Hó

M a firsa á  180#. a s á j f
Naptár : vasárnap, 

kath. : Pünkösd vasárnap. — Prof. : Pünkösd. — 
Goröf-ktl. (mája* 12.) Pünkösd. — Kaidé: Sivsa 
12- — Nap kél 4 óra 7 pswkii ; njafscik 7 éra 22

Már pedig es a fő. Mert nincz annál 
borzasztóbb, ka valaki nem érti a dolgát s 
például megtelegrafálja a jó vidéki publikum 
épülésére, hogy a párisi operahás csillárja a 
budapesti operabálban sóban le élóadáa kőiben 
• agyonüt egy derék párisi azzaonyzágot, a 
ki a millenniumi kiállításra Budapestre uta- 
tik. Meg tatán, mikor valaki a nagy Bécset 
valami Sternberg nevű kicsi osztrák városkát 
a Dunával köti össze és Sternbergból dunai 
gőzhajón utazhatja le közönségét Bécsbe, 
mikor Sternberg a Dunától jó messze van, 
mint mondani szokás, legalább is olyan 
messze, mint — Makó Jeruzsálemtől.

Ez a bét különben gyászt hozott z 
millenniumi ünnepségekbe. Meghalt a király 
öcscse, Károly Lajos főherceg, a trónnak 
törvény szerinti örököse, a kiről azonban 
mindig az a bir volt elterjedve, bogy lemond 
a trónról, a fia Ferenc Ferdinánd javára. 
Nos hát erre a lemondásra többó ssükség 
nincsen ; ma már Ferenc Ferdinánd a trón­
örökös, de ó meg súlyos betegség csiráját 
hordozza magában. És bizony kétszeres lehet 
a beteg fiúnak gyásza, ki életerőt zpját 
ravatalon látja és kimondhatatlan a mi jó 
királyunké, kinek szeme láttára dőlnek ki a 
Habsburgok fejei, sorukat megnyitván a fe­
lejthetetlen Kudolf trónörökös az ő tragikus 
halálával.
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perckor. — Hold kél délitóa 4 éra 60 perckor; nyug- 
esik éjjel 2 óra 1 porékor. — H é t f ő ,  májat Vb. 
— Rém. kaik : Pflnk&sd hétfő. — Prot. : Pflnkőed. 
Górög-ke). (májas 18.) Î Pünkösd. — Ztidó : Hirtn 
]8 -  Nap kél 4 éra 6 perckor; n j a f t a  k 7 éra 
28 perckor. — Hold kél ette 6 éra 16 perckor; 
Dyag mik éjjel 2 éra 27 perckor.

Id i já rá t  : bémértéklot 18*6 Celtiae fok meleg; 
lég^yomát 763. Kilétét î a kóspooti metoorologiai 
iüté/et jeliét® éterink: kőemelkedés, jelentékeny e l a ­
padók nélkül, emelet idő várható.

(Rekviem*) Károly Lajos főher­
ceg lelkiüdvősségeért ma délelőtt 10 órakor 
gyássisteni tisztelet volt a belvárosi plébánia 
templomban, melyen a pécsi helyőrség összes, 
minden fegyvernembeli tisztjei vettek részt, 
teljesen megtöltve a padokat. A gyászmisét 
M a g e n h e i m  József, belvárosi és katonai 
plébános tartotta, a kóruson pedig a 44-ik 
gyalogezred zenekara rézhangszeren adott elő 
gyász darabokat.

— (A b utolsó fagyos aaent.) A
múlt napokban megénekeltük a három fagyos 
szentet : Szervácot, Pongrácot és Bonifácot. 
Hátra van még az utolsó fagyos szent : O r- 
b á d . A bárom első megbecsülte magát, a 
negyediktől talán nem kell félnünk. Ez csak 
annyit számit, mint ötödik kerék a kocsiban. 
Urhatnámsága annyit ér, mint Bécsben a 
nix ! Történelmi szempontból az alábbi soro­
kat találtuk napi hősünkről : S i e n  t-Or b á n 
született a 4. század eleién, előkelő családból. 
Az egyházi pályára lépett és Andomatunum 
(a mai Langres) püspöke lett. Egyházi ügyek­
ben számos érdemet szerzett magának. Meg­
halt 376-ban. Számos helyen (hazánkban pl. 
Nyitrán és Zoborhegyen) vannak emlékére 
emelt kápolnák, melyekben ót a szőlősgazdák, 
mint a tavaszi fagynak utolsó rémét tiszte 
letben tartják. Emléknapja május 25-ikére 
esik, tehát most pünkösd hétfőn less. Tiszte­
let becsület őszentségének, mert való tény, 
hogy pár év óta a mi vidékünket három ro­
konával együtt megkímélte a fagytól. Egyéb­
ként az Orbán név más szempontból is neve 
zetes. Ily néven a kath. egyháznak 8 pápája 
volt. Éz ily vezeték néven volt a magyar 
parlamentnek O r b á n  Balázs személyében 
oly kiváló tagja, aki bárói cimét sohasem 
használta s a ki nagyobb demokrata volt, 
mirt a mai bétszilvafás nemzedék bármely 
tarja. Ez volt az az országg} ülési képvi-elő, 
aki még gondolatban sem tudta elképzelni, 
hogy miként lehet országos követ valaki, 
anélkül hogy — ellenzéki nem volna. Boldog

S gyászt lenget a trikolorok helyén a 
májusi szellő. Gyász jött a millennium ünne 
pere. Hanem azért a junius 8 iki hódoló fel­
vonulást oem halasztják el. És igy jó ez. 
Megmutatjuk, hogy tudunk mi ünnepelni bár­
mikor s főképen nem kell eltenni a szekré­
nyekbe a dissrubákat, melyek a bandéristák 
számára készültek. Hallomás szerint, úgy 
sem lehet valamire való nagyságú tükröt 
kapni mostanában a kereskedésekben ; min­
dent összevásárolták a bandéristák és v a l ó  
s á g o s  t ü k ö r s z o b á b a n  próbálgatják 
naponkint, hogy miként fest rajtuk a 
díszruha.

8  e l é r k e z é n k  a tavasz  legszebb  Ünne­
péhez, piros ró z sá k a t  hozó, piros p ü n k ö i d  
napjához is. Az  e z re d ik  p ü n k ö sd  köszönt  fel 
vele a v i lág ra ,  mióta  mi mil lenár is  m a g y a r o k  
itt l a k u n k  ezen a földön. K e r e k  száz éven  
keresztü l  u g y a n  j o b b a n  piros v é r p a t a k o k ,  
mint rózsany i tó  piros pünkösd  jelzé,  hogy e 
földön v a g y u n k ,  de az tán  a H i t  e re je  m e g  
szállott b e n ü n k e t  is, miot ha jdan  isten S z e n t  
lelke a k r i sz tu s i  t a n o k  apostolai t  és ai ienc- 
szaz év óta  Ünnepünk  n e k ü n k  is a piros 
pünaüsd  piros rózoát  hozó) szép Ünnepe . . . 
K ívánok  boldog  e z r e d i k  piros pünkösd
ünnepet !

Kővágó Örs.

Orbán Bálázz, te még jókor burcolkodtál ki 
ez árnyékvilágból. Ha ma látnád a mai ma­
gyar parlamentet, talán letagadnád, hogy va 
Izmikor te it orzzágoz honatya voltál. Jobb 
iz neked ott lent éz fönt a fagyos szentek 
kompániájában lenned. Beszéld rá azt a bá­
rom fagyos szentet és a 4-iket is, a közeli 
névrokonodat, hogy sohase látogassák meg
hazánkat szomorú emlékeikkel. És eszközöld 
ki Kossuth apánknál ott a túlvilágban, hogy 
hozzád hasonlók lehettünk itt a magyar föl­
dön • majdan — szent-Péter birodalmában.

— (Diákok hangversenye ) Ma
vett értesülésünk szerint a jövő csütörtökön 
tartandó ének, szavalat és senehangver 
senyre vonatkozó jegyek most B i t t e r  Illés 
tanár urnái kaphatók, minthogy dr. Ágb Ti- 
mót jelenleg Budapesten időzik Kőrősti Hen 
rik főreáliskolai tanárral, az ifjúság célszerű 
elszállásolása és ellátása érdemében. Kívánatos, 
hogy a nagy műélvezetet Ígérő hangverze 
nyen résztvenni akarók jegyeiket minél előbb 
vitetnék el, mert csak ez esetben elégitbeti 
ki a rendezőség is a különböző igényeket.

— (Esküvő.) Ma tartotta esküvőjét 
P s r r s g h  Antal dr., a pécsi ügyvédi kar 
egyik fiatal jeles tagja, O e b h s r d t  Margit 
kisasszooynyal, G e b h a r d t Ferenc, pécsi 
takarékpénztári pénztáros leányával. Az anya 
könyvvezetői hivatalban P i n t é r  Ferenc 
aljegyző előtt történt házasságkötés után d. 
u, 5 órakor az ev. ref. imzházbzn M á t h é 
Elek lelkész áldotta i
ságát

eg a fiatal pár házas

(Magyarosodi pécai
kedők.) Vannak fővárosi és vidéki hírlapok, 
a melyek érdemül tudják be egyes kereske­
dőknek azt, hogy üzletvezetésüket magyaro­
sítják • nem mulasztják el, hogy e tény 
köztudomásra jutása alkalmával — ezeknek 
a rendesen uem magyar nevű kereskedőknek 
— egy kis barátságot reklámot csapjanak, 
sőt még az érdemdús könyvelőt iz teldiczér- 
jék. Több oldalról, éppeü kereskedők köréből, 
tehát a leginkább érdekeltek részéről, kaptunk 
levelet, melynek zz a tenorja, hogy ámbár 
a legrégiebbek közül valók éz jól ismert 
nevük van, de még sohse vágytak arra, 
hogy érdemül róják fel nekik üzletvezeté 
tűknek évekkel ezelőtt történt magyarosítását, 
valamint, hogy nem várnak ily barátságos 
kis reklámot azok a többi jó magyarérzelmü 
cégek sem, kik régtől fogva erkölcsi köte­
lességüknek ismerték üzleti életükbe a ma­
gyarságot belevinni. Sapienti pauca. Százával 
tudnánk fölsorolni oly pécsi cégeket, a melyek 
évek őta kizárólag magyar nyelven vezetik 
Usleti könyveiket ó b  magán érintkezésükben 
iz csak a magyar nyelvet használják.

— (SaÖkevény hass ár.) K le
mène János, a pécsi magyar királyi 8-ik 
honvédhuszárezred köslegénye, a napokban 
eltűnt a kassárnyából. Először eltűnése miatt 
arra gondolták, hogy valahol talán stereo 
csétlenség érte, vagy hogy öngyilkos lett, 
mert mostanában búskomorság volt rajta ta 
pasztalható, de aztán mindjobban bebisonyo 
sodott, hogy megszökött a katonaélet elől. A 
szökevény buszár 23 éve», szűri születésű és 
illetőségű s mióta csak besorozták huszárnak, 
soha sem voit megelégedve a gyöngyélettel. 
Nem is képezte ambícióját, hogy a reglamát 
elsajátítsa s bizony többet Ült az egyesben, 
mint volt szabadlábon. Azt iz beszélték róla 
a kenyerespajtások, hogy Szűrben egy csinos 
leáoyt hagyott volna otthon, akit szeretett s 
a kit el akart venni feleségül. De erre a 
leányra szörnyen féltékeny volt ; mindig azt 
gondolta, hogy az megcsalja és e miatt vesz­
tette el aztán minden kedvét a katonásko 
uautói is s lett olyanná, aki mivel sem törő­

dik • mindennel elégedetlen. A napokban 
aztán nem bírta tovább, hanem megszökött; 
magával vitte telje# katonai öltösetét éz agy 
pisztolyt is. Hogy hová ment, merre vette 
as útját, ast senki sem tndja; mert otthon 
ki sem tud felőle semmit. As earedparanoa- 
nokaág most elrendelte a szökevény huszár 
körözését.

— (Apró edrkefogók.) Nemrég
irtuk már egy alkalommal, hogy milyen gya­
kori eset as mostanában, hogy az inasgye­
rekek megszöknek mestereiktől • csavarogva 
bujkálnak a város külterületén, csak a külső 
utcákba ét a kisebb korcsmákba merészked­
nek be, a hol sátán ha sserit ejthetik, lap­
nak is, a mit lebet. Mindig találkosnak a 
még talán romlatlan kedélyű zsökevények 
náluk öregebb csavargókkal, akik sátán rá- 
visaik őket a bűn útjára. Valóságot szerve­
zett társaságot képesnek esek aa apró csirke­
fogók, akiket mostanában asigoru felügyelet 
alá vett a rendőrség, mindazonáltal még nem 
bírta őket teljesen kinyomozni. Ma iz egy 
ilyen áldozata állt a nagyobb és tapasztal­
tabb csavargóknak a rendőrség előtt. Egy 
jó házból való fiú, a ki tegnapelőtt szökött 
meg a mesterétől • szegény édes anyjára 
szökésévé! úgy ráijeaztett, hogy as már két­
ségbe volt esve miatta. A szökevény gyerek 
járt kint a busatéren ; néate a katonák fegy­
vergyakorlatait ; a vasúti állomásról podgyásat 
segített hazavinni egy másik hosaá hasonló 
társának, éjjel pedig réten a hált éz as ezó 
elől a gödrökben keresett menedéket, ó t  ie 
közre vették már a tapasztaltabb csavargók 
és jó tanácsokkal látták el, hogy megiot 
egygyel szaporítsák ss apró csirkefogók ban­
dáját. De a fint hazahajtotta as éhség a 
megtörve térrt vissza mesteréhez ; a többi 
apró csirkefogókat pedig nyomozza a rend­
őrség.

— (B a b io s  Z e ic m o n d )  kassai püspök 
hazafias intencióit a baranyamegyei köas. 
tantestület a legutóbb tartott gyűlésén érde­
mileg méltatta s je 
szavazott, mit a I
sürgönyiieg hozott tudomására a nagynevű 
püspöknek : „A baranyamegyei köss. tanitó- 
gyüléa közgyűléséből mély hódolattal köss ön ti 
Méltóságodat a magyarosítás körül kifejtett 
céldutatos, hazafias ée nagyarányú működé­
séért. Méltóságod bonsserelme, a nemzeti 
szellemnek és nyelvnek hathatós teijesstése 
áltsl egy ssárnycsapással a nemzet legna­
gyobb főpapjai, a Pázmányok, a Széchenyiek 
éz Ssepessyek sorába emelkedett.u A lelkes 
főpap ma erre R e b e r i o • Imre elnöknek 
következőleg válaszolt: „Lelketüdvözletükért, 
melylyel engem igen meg örvendestettek, 
fogadják hálás kössönetemet. A papaág ée a 
tanítók első sorban vannak hivatva arra, 
hogy szeretett hazánk ifjait és népét vallásos 
nemzeti irányban neveljék. Adjon Isten 
önöknek erőt, áldást eddigi buzgalmuk foly­
tatására. B u b i c s Zsigmond kaszai püspök.u

—- (Tolnamegyeielt aUállitáson.)
A tolnamegyei községek azzal a kéréssel 
fordultak S s é c h e  n y i  Sándor gróf tolna- 
megyei főispánhoz, hogy vitetné fel őket is 
a kiállításra, főképen a kiállítási faluba, 
melyben rendezett népünnepélyek egéssen 
föllelkesítették a tolnamegyeieket. E kívánság 
értelmében a főispán személyesen járt közbe 
a felrándulás ki eszköz létében s már legkö­
zelebb Decs, Öcsény, Pilis és Nyék közsé­
gek lakói őseredeti viseletűkben és igen 
érdekes népszokásaikkal fognak bemutatkozni 
a kiállításon.

— (W la a a lo h  k ö ao k tm tA sm i- 
n ia a te r )  a baranyamegyei tanító testület 
áltsl tiszteletbeli taggá történt megválasztá­
sát hírül adó üdvözlő sürgönyre következő­
leg válaszolt : „Reberios Imre tanitóteztületi 
elnök urnák Pécs. Tiszteletbeli taggá történt 
megválasztásomért őszinte köszöcetet mondok 
és szívélyesen üdvözlöm. Wlsssicb *

/ HillVIS UlVfVU OS UV-
yzókönyvileg elismerést 
Jvefkező szövegezésben
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— (Katonák kiképzése tttiol
tókká*)Az önként 
tűzoltás eszméjének és as abban való gya 
korloltság és jártasságnak minél szélesebb 
kórben való teljesítése céljából — elbatá 
rosta, bőgj a helybeli katonaság közül ast 
a legénységet,
dáiukat kitöltvén, hasabocsájtatnak, mégis 
merteti a tűzoltás rendsserével. E célból 
megkereste a helybeli állomásparaocsnokságot 
• a ssép essme ott is helyeslésre találván, a 
parancsnokság összesen 226 embert jelelt ki 
as oktatásra. As elsó gyakorlatot tegnap és 
tegnapelőtt tartották a mássóbásná), sok ér 
deklódó néső jelenlétében s igen ssép ered­
ménynyel, mert a fegyelembe» ssokott kato 
nákkal igen könnyű a bánásmód. Egyelőre 
a 44 ik gyalogesred 10. és 11 ik saáaadaiból 
való legénységgel folynak a gyakorlatok » 
ások, kik városokban illetőzégüek s ssüksé 
gük van esetleges tűsnél a mássásban való 
gyakorlottságra is, mászógyakorlatokat vé­
gesnek ; a falvakba való legénységet pedig 
a fecskendő és vízkezeléssel ismertetik meg 
derék tüsoltóink. akik es újabb szereplésük­
kel is bebizonyítják, hogy egyletük saép és 
magasztos hivatásának mindenben megfelel.

- ( A  „T
néptanító egylet/) hogy hónaiereteté- 
nek nyilvánosan is tanujelét adhassa, 1896. 
évi május hó 26 án d. e. 9 órakor Tamásiban, 
a kaszinó nagytermében hasánk ezeréves 
fennállásának ünneplésére diszgyülést tart. 
Tárgysorozat a következő : 1.) 9 órakor bálaadó 
istentissteiet. 2.) Az egyesületi sássió ünne- 

es felszentelése. 3.) Elnöki megnyitó 
eszéd. 4.) „Isten áldd meg a magyart", énekli 

as egyleti énekkar. 5.) Magyarok ezeréves 
életéről, előadja Kindl Vilmos. 6.) „Miilen 
nium* m éltatja, előadja Kiss István. 7. 
Záróbeszéd, tartja az egyleti elnök Stretcher 
Péter. 9.) Hazádnak rendületlenül, énekli 
as egyleti énekkar. Gyűlés után társas ebéd 
a kaszinó éttermében.

— (Kámsedte*) S c h i l l  Anna, ba 
barci születésű cselédleány valami hat éven 
Pécsett szolgált, a hol meglehetősen elsajá 
titotta a főzés szükséges ismereteit. Jelenleg 
azonban szegény testvérénél van Babarcon, 
minthogy hely nélkül szűkölködik. Nem régen 
bizonyos, magát nádasdi születésűnek nevező 
egyén áilit be hozzá, s közvetítését zjánlta 
fel neki arra néive, bogy Nádasdon as u j  
(!) p ü s p ö k n é l  mint ssakácsné alkalma­
zást nyerhet, havi 30 frt díjazással. Schill 
Anna annyira megörült az ajánlstnsk, hogy 
örömében, szegénysége dacára, gazdagon 
megvendégelte a szives közvetítőt, sőt még 
jó éjjeli szállást is adott neki. Szegény Schill 
Anna c»ak a közvetítő távozása után vette 
éssre, hogy rá van szedve, mert az u j püs­
pök még most sem h í v t a  meg. A közve­
títőnek fellépett spéci pedig bizonyára mar 
kába nevetett s most máshol próbál szerencsét.

— (Sikkautó dijnok.) Kr i  u t ó
vits Mihály, mohácsi városi dijnok, megun 
ván a Sanyaró Vendelek nyomorúságos élet 
módját, elhatárosta, hogy megválik a dijnoki 
•séktöl s más basábsu keres magának köny 
nyebb megélhetési módot. Hát es eddig 
mind szép lett volna, a mibe Benki sem 
szólt volna bele, de az as egy bibi támadt 
ekkor a dologban, bogy Krisztovitsnak nem 
volt pénze, a miből uj életet kesdhetett volna. 
Már pedig pénz nélkül nehéz boldogulni a 
mai világban s jobb inkább még Sanyaró 
Vendelnek is megmaradni, sem hogy pénz 
nélkül indulni neki a világnak. Úgy látszik, 
Rnsztovits se gondolt volna akkor as uj 
és jobb éltetre, ba est a körülményt figyel 
men kívül kellett volna hagynia. De nagyon 
is figyelembe vette s mert pénze nem volt, 
ssersett magának, elsikkasztván a kese alá 
befolyt hivatalos pénzeket. Ilyképen pénsre 
tevén szert, egy szép napon csakugyan üre 
sen hagyta, minden bucsuasó nélkül, dijnoki

székét és megsaökött Mohácsról. Mikor 
sikkasztásra a hivatalban rájöttek, ssár 
hiába keresték, nem tudták a városka» fel 
találni. Mintán * rendőri nyomosáé sikerre 
nem vesetett, most a mohácsi járáftbiróeág 
orsságoean elrendelte a sikkassté dijnok kő 
rösését, a kit keresnek is, de n  ̂ui- asért 
hogy visssavigyék a gyűlölt dijnoki eoékbe, 
hanem kegy átadják a bíróságnak.

lyeket, vagy pedig törvény ellenére időhöz 
kötötték a kismértékben való elárusitásra. 
szóló engedélyeket, hivatalból intézkedjenek 
a pénz ügy iga agat óságok as Üy engedélyeknek 
az engedélyen minden megterhelte*és nélkül 
határozatlan időre való átváltoztatása iránt.

— (A  kár.. Ítélőtábla gy ám .)
A pécsi kir. Ítélőtábla bírói kara egyik leg 
rokonszenvesebb tagját vetetette el ; K ies- 
f a 1 u d y knre kir. táblai bíró ma reggel 4
órakor bettsas szenvedés ntán élte 5ífc-ik

«

évében jobblétre snenderttlt. As elhunyt már 
Baranyamegye volt törvényszékénél ülnöki 
tisstet viselt, majd: a kir. bíróságok szerve 
sásékor 1872-ben a pécsi kir. törvényszék 
birájává nevezte ki> a király. E minőségben 
működött 1888. óv ápril káváig • nemcsak a 
jogássvilág tiszteletét vívta ki magának ala­
pos jogi készültségével, dn a nagyközönség 
rokonazenvét is a legnagyobb mértékben, si­
került kinyernie előzékeny modorával s átka 
becsületességével., 1888. é r  április havában 
a budapesti kir.. Ítélőtáblákon lett berendelve 
kisegítő bírónak, a ugyanaz évi október hó 2 én 
rendes táblai bíróvá neveztetett ki a budapesti 
kir. táblához, a honaét a kir. táblák dccen- 
traliaációja alkalmával, 1891. év tavaszán 
mint a péesi kir. tábla itélőbirája került 
vissza körünkbe s tevékeny része volt 
abban a csaknem emberfeletti munkában, a 
melyet a budapesti restanciákkal megterhelt 
uj kir. táblák, még a kesdet nekéeségeivel 
is küsdve, kifejtettek. Es a megerőltetett 
nagy ssellemi munka azonban nagy mérték­
ben járult hozzá testi szervezetének megron­
tásához ; lazsan emésztő, de zacnvedésteljez, 
gyógyithatlan kór pusztította már régtől fogva 
az egykor életvidor férfiú éltének gyökerét, 
mig végre ms reggel a könyörülő balál meg­
szabadította szenvedéseitől. A boldogoknak 
hült tetemeit folyó hó 24-én, pünkösd vasár 
nap fogják délután 6 órakor a János-utca
12. ss. gyászházból a budaikülvárosi temető 
ben eltemetni ; az engesztelő sat.-miseáldozat 
pedig május hó 27 én d. e. 9 órakor fog a 
belvárosi plebánia-templomban as Urnák be- 
mutattatni. — Á l d á s  e m l é k é r e !

— (Ab italméréni engedélyek)
ügyében széles köröket érdeklő fontos hatá­
rozatot hozott közelebbről a pénzügyminiszter. 
Tapasstslván ugyanis, hogy egyez pénsügy- 
igasgstózágok zz itslméréai engedélyeket oly 
etetekben is időhöz, legtöbbnyire a biztosí­
tási idősssk tartamához kötve állítják ki, a 
midőn e_nek a törvény szerint egyáltalán 
nem lehet belye, szigorúan meghagyta, hogy 
italmérési engedélyek kiadása körül mindig 
a törvény rendelkezéséhez tartsák magukat 
a pénzügy igazgatóságok • ebhez képest ss 
engedélyeket, ha kimérésre szólnak rendese 
rint, a kismértékben való elárusitása pedig 
kivétel nélkül h a t á r o i a t l a n  időre ál­
lítsák ki és a ki mérési engedélyeket csakis 
akkor kössék időhöz, ha aa ital és italmé 
rési adók beszedési jogának bérlőjét a törvény 
alapján megillető italmérési engedélyekről van 
ssó, vagy ba est különleges vissonyok tessik 
ssükségessé, pl. a nagyobb épitkesésekhes 
a munkások ellátása céljából, vagy a köz­
ségeknek a tulajdonukban levő korcsmaépü 
letekre adandó engedélyeknél. Egyúttal ast 
is elrendelte a minisster, bogy minden oly 
esetben, midőn törvényes ok nélkül határo 
sott időhös kötve adtak a kimérésre engedé

i fn

— ( L o p á s  r e i s l e t e h b e ü . ) Az ahó-
balokány utca egyik házába ma délelőtt egy 
barátságos idege» lépett be. Az ajtó nyitva 
volt, de a baráteégo-* idegen nem talált senkit 
az udvaron. Hát tovább ment » belépett a 
konyhába, minthogy ott sem talált senkit, 
hát üdvözölte a naegjelenéiéneb néma tanúit, 
egy négy személyre való alpaoca ezüst evő­
készletet s mikor kibeszélgette magát velük, 
a néma tanukkal karöltve távozott s a lakók 
esak dlélben konstatálták, hogy nincs meg az 
evőkészlet, hogy lába kelt. De persze, hogy 
ki volt a tolvaj, azt senki sem sejti ; csak 
tadnak, hogy valami csavargó követte el a 
lepáet. a ki mostanában azon a vidéken 
mapoukint csinál valami kis meglepetést a 
iakékaak. A barátságos idegen sorra járja a 
házakat a a hol meglátják ott kérdezősködik 
valami soha nem hallott családról, a bel pedig 
észrevétlenül tud bejutni, onnan mindig elcsen 
valamit. Persze a károsok osak órák, sót 
napok múlva vésőik észre, hogy meg>opat?.<k 
s akkor már a legtöbbnyire későn van, m^t 
» barátságos idzgen egy-egy lopási résziét 
elkövetése után btkos magányba vonul vissza, 
honnan nem jön elő, mig veszélyt érez. Most 
ezt a titkos magányt kutatja a rendőrsé

— (P ré b a s m á n tá s .)  Folyó hó 26 án
(kedden) délután 5 órakor a városi szőlőte*. 
lepen (szigetiváros) az O 11 f  é 1 e szabadal 
mázott s z ó l ó  k a p á l ó  e k é v e l  próba 
szántás tartatik, melyre az érdeklődők szívesen 
láttatnak. Aa Ott-féle szab. szőlőkapáló eke 
kukonca-kapálásra is igea alkalmas s ez a 
próbaszántás bizonyára érdekelni fogja gazda- 
közönzégüoket, mikor a célszerű, könnyen 
kezelhető és igen hasznos uj ekét bemutatják 
s azzal bárki is végezhet a próba alkalmi 
val száatást, hogy hasznosságáról, könnyű 
kezeléséről és praktikus voltáról meggyó 
ződjék.

— (M ű k e d v e lő i  am iné lA adáa . ) A
„pécsi munkásképzó-egylet" junius hó 4 en 
(Űrnapján) az egylet kerthelyiségébeo (Gyár 
utca 7. sz.) külön |e célra épült színpadján 
műkedvelői előadást rendez. Kezdete este 
pont 8 órakor Belépti díj : az elsó két sor 
1 korona, a többi sor előre váltva 30 kr., 
a pénztárnál 40 kr. Jegyek előre válthatok : 
Lauber Mihály ur cipész üzletében (Kossuth 
utca 1- ss. Pucher-féle ház), Meiszner Lajos 
ur fodrász üzletében és az egyleti helyiségben 
(Gyár-utca 7. ss.) Kedvezőtlen idő esetén as 
ünnepély vasárnap, azaz 7 én tartatik meg. 
Színre kerül : A Falu roszsza. Népszínmű 3 
felvonásban. Irta : Tóth Ede. — Rendezi : 
Decay Antal Személyek : Feledi Gáspár fa­
lusi földmivelő Prunsuer Ernő, Lajos és Borisks 
gyermekei Brüsztl Lajos, Halászek Anna k. 
a., Bátki Tercsi árva, Feledi Gáspár gyám­
sága alatt Flamrn Ida k. a., Göndör Sándor 
szolgalegény Hayden István, Finum Róni, 
menyecske Flamrn Etel k. a., Csapó, gazda 
ember Deutscb Lajos, Csapóné Flamrn Anna
k. a., Sulyokné Horváth Róza k. a . Tariez- 
nyásné Tingler Erzsébet k a., Egy öreg 
paraszt Windischmann János, Megyei csend- 
biztos Wiszt Péter, Kónya, kántortanitó Ha­
lászok János, Gonosz Pista, bzkter Decay 
Antal, Gonoszné Pozsgay Mariska k a., Cse­
rebogár Jóska, ssőlőpásztor Gaál József, Cene, 
cigányprímás * + * Ádus, vén cimbalmos Lei- 
termann Ferenc, Klarinétos Greics Itsván, 
Makk hetes, korcsmáros Petrovics Dezső, Jóska 
bérez Hotter Pál. Ügyelő : Bordofssky Tamia 
— Súgó : Lőrinc.

— (A  b o j t á r g y e r e k  t i tk a . )
B r a n d a József hosszuhetényi lakosnál szol*
gált, mint bojtárgyerek, a kis tizennégyévei
B o r k i Márton, egy árva fiú, kinek apj*
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régen eltűnt a vidékről t * gyszer utána ment 
»z anyja is. A kis Martont ugv nevelték fel 
a jósai vü emberek, s legutoljái a tíranda Jó 
lseinél bojtárkodással szolgálta meg minden- 
napi élelmét és ruházatát. A kis gyerek 
hallgatag, csendes fiú volt és a gazda két 
tehenének őrzése volt rábízva. Pár héttel 
ezelőtt olyan különös változás volt a fiun 
észrevehető, többet kérdezősködött, mint mis* 
kor, a szülei felől, hogy hová lettek azok. 
A napokban egyszer azzal lepte meg a gaz 
dijat, hogy ő ha legény less, elmegy és 
felkeresi a szüleit ; különösen az édesanyját, 
akit igen szeretett volna látni. Tegnapelőtt 
aztán az történt, hogy a két tehén este maga 
jött baza a mezőről ; a bojtárgyerek nem 
volt velük. Mentek keresni is, de nem talál­
ták sehol. És azóta a kis Borki Mártonnak 
nyomaveszett. Most a szolgabiróság körözteti, 
mert nem lehetetlen, hogy a fiút valami csa­
vargó népség elcsalta magával, azt mondván 
neki, hogy szüleihez vezeti. Az eltűnt boj 
tárgyerek csinos, rokonszenves arcú és igen 
ügyes gyerek volt, a kit ki tudja, mire akar­
nak felhasználni azok, a kik elszöktették 
magukkal.

— (Nem átkerült pótvásár.)
Dombóváron tegnap megtartott pótvátárról 
levelezőnk a következőket Írja : A pótvásár 
— mint a pótvásár rendesen — jó formán 
semmit sem ért. A kereskedőket — más vásá 
rokhoz arányit va — nagyon gyéren lehetett 
látni, de vevő sem volt annyi, mint a mennyi 
máskor szokott lenni. Pedig azt hinné az 
ember, hogy mivel pünkösd előtt pár nappal 
van a vásár, nagy less a kereslet, mivel a 
nagy ünnepekre rendesen „ujbatf szoktak 
öltözni, ellenkezőleg, éppen azért, mivel p á r  
n a p p a l  van csak az ünnepek előtt vásár, 
nincs szükségük sem a menyecskéknek, sem 
a lányoknak már semmire. Mert aki „ujbau

akart öltözni az ünnepekre, az már meg 
vette a „hozzávalót.- Elkésnénk vele, ha még 
csak most vennénk meg azt, mondta egy 
dombóvári kackias menyecske, arra a kér­
désemre, hogy : „milyen ruhát vesz Pün­
kösdre ?M És igaza volt. ügy látszik, erre 
nem gondoltak kereskedőink, a mikor a pót­
vásár engedélyezését kérelmezték a kereske­
delmi minisztertől. Lovak és szarvasmarhák 
ban a kínálat csekély volt, pedig kereslet 
volt meglehetősen : mit természetesnek talá­
lunk, mert tavasz van és tavaszszal minden­
kinek szüksége van az állatokra, meg ilyen­
kor mindenütt talál élelmet, nem mint télen, 
csak a készet kellett megetetni. Felhajtatott : 
204 ló, 345 szarvasmarha, beleértve borjukat
is. Ebből el lett adva 148 ló és 216 szarvas- 
marha.

Lapunk legközelebbi száma, a 
pünkösdi ünnepek miatt, kedden 
este jelenik meg.

Törvényszék.
§ Egy második Köteles Mihály. Teg­

nap este egynegyed nyolc órakor azzal ért 
véget ez az érdekes végtárgyalás, hogy a 
kir. törvényszék azt határozta, miszerint a 
v é g t á r g y a l á s  f o l y t a t á s á t  e l n a ­
p o l j a .  Történt pedig ez a határozat azon 
okból, mert a végtárgyalás során olyan egyé 
nekre történt hivatkozás, kik ki sem lettek 
az alapperben hallgatva, kiknek vallomása 
pedig esetleg döntő körülményeket világosít­
hat meg.

Ilyen döntő ténykörülmény első sorban 
az, bogy szenvedett-e bántalmazást a csend -
őrségnél C • e k János ?

Hiszen ő egyedül eaael okolja meg, 
hogy az emberölést magára vállalta. Vallo­
mása szerint mikor elfogták • lábán megpil 
lantották K o r m o s  Imre csizmáit, aaokat 
levettették vele • összekötözvén a keaeit, két 
köpönyeget ráakasztottak • úgy hajtották a 
vargai biróházbos. Az utón ütötték, verték, 
a földön meghágdosták, követelvén tőle, hogy 
mondja meg, mit tett Kormos Imrével. Ô nem 
vallott semmit, nem vállalt semmit. Aztán a 
bíró, B a l o g h  György bétától — a hol alig 
tudott már állni -  kihajtották az erdőbe ; 
ott voltak Rab János, Cakó György, Dob* 
szay István, Kovács Pál ét Rab István. Ezek 
kutatták össze az erdőt csak úgy találomra, 
mert C s e k János nem tudván a helyet, a 
hová Kormost Horváth Jósaef elföldelte, nem 
is mutathatta meg. R a b  J á n o s  v e t t e  
é s z r e  a v í z t ő l  k i m o s o t t  r u h a r o n ­
g y o k a t  s ó k i á l t o t t a  a c s e n d ő r ö k *  
nek ,  h o g y  m e g v a n  a h u l l a .  Odavit­
ték ekkor Csőket is, a kitől — M i k l ó s  
c»endórőrmester vallja est — mikor kérdez­
ték, mért nem mondta meg, hogy itt van a 
holttest, állítólag igy válassolt Csek János :

Nem akartam még egyaser látni!
Azután újra visszák isérték a csendőr- 

laktanyába, mert már ekkor ott a sírnál be­
ismerte, hogy ó volt a tettes.

Érdekes jelenet volt a végtárgyaláson, 
mikor dr. N a g y Géza kir. alügyéas ünne­
pélyesen felhívta M i k l ó s  Péter csendórór- 
mestert , hogy teljes felelőssége tudatában 
meri e állítani, hogy Cseket nem bántalmasta 
s megmarad-e abbeli állítása mellett, hogy 
ott a hul la  előtt  beismerte a tettet, illetve
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gunknak alapja, a hitet, reményt és szeretetet. Szüksége 
volt e hármas talizmánra az emberiségnek mindenkor ; 
szüksége a jólét és béke, a szenvedés és ádáz harcok 
idejében ; azüksége, midőn még bölcsőjében ringott, 
szüksége, midőn már tagjai egy mát ellen küzdöttek, s 
tér árán szereztek maguknak boldogságot. De a kiöntött 
vér az égre kiáltott boszuért, • ezért nem nyughat az 
emberiség, ezért kell folytonos csatában állnia önmagá­
val. Hová lenne, ha nem bátorítaná a hit, remény és 
szeretet ? Mi érte volna
családot, a törzseket és

tagjait : az egyes embert, a 
nemzeteket, ha nem vezette

csak

volna őket veszélyes örvényükön e három erény ; vájjon 
uralkodnék-e most is a Kárpátok hazájában Árpád népe. 
a magyar ? Nemzetünk minden tagjának kebelét ez 
égi adományok páncélozták fel a sors csspásai ellen • 
esek vezérelték mindenkor utain, akár zsarnokai elle­
nében támadt fel, akár az idegen befolyásnak szegült 
ellen, akár a mongol és török fegyverekkel mérte össze
fegyverét.

Ha mindenkor segítették őket e jó nemtök, 
most hagynák el hfitelenül ? Most aludnék ki a hazafias 
keblekből ez égi szövétnek, melynek fénye bevilágít a 
késő múltba éa jótékony fényt vet a reménynyel teljes 
jövő felé ? Nem, az nem lehet ; a magyarok Istene nem 
feledkeaett meg még teljesen fiairól, nem a járomról, 
melyet viselnek gyalázatok jeléül, nem a vérről, mely lyel 
*z igazságos Bírót kiengesstelni, bilincseiket pedig 
széttörni akarták, nem a sebekről, melyek sajgó fájda­
lommal meg-megújulnak a sanyargatott nemzet testén.
“— Ily hangok emelkedtek a természet ujjáébredésének 
napjaiban, 1707. tavaszán a magyarság körében. így

De, hajh, éppen ezért hívja fel maga ellen a bosaut, 
mely a hűség e rajongóját végre el is éri, s megbünteti 
vakmerőségéért, inelylyel megtagadta a honfit, megta­
gadta az embert, s egyedül a ragaszkodás kötelességének 
szent törvéoyét fogadta el, életét annak életéhez kap­
csolva. torsát annak sorsáhos fűzve, kit az ifjúkor 
ábrándos éveiben umert meg, s kinek nagy lelkét csak 
csodálni, nemes szivét csak tieretni, rendületlen akarat­
erejét csak tisztelni tanulta. Bünhödéae nagy ; de ő 
türelemmel viseli el, s éppen ily módon teszi magit 
érdemessé a koronára. A korban, midőn már a szívnek 
uj tavasza nincs, midőn már a test a sir felé görnyed, 
midőn már a magány elviselhetetlenné válik, midőn a 
múlt dicső emlékein, s a jelen édea körében óhajt 
megpihenni az agg harcos, e korban, mondom, egyedül, 
elhagyatva áll ! A bálványozott társ eltávozott mellőle 
rég egy jobb, egy boldogabb hazába, és előtte földi 
hazája nem nyitja meg kapuit, s nem tárja aenki feléje 
karjait, hogy keblére ölelje a megtérte!, • felfogja a 
leroskadót, elsirassa, • porait a honi föld saent mélyébe 
rejtse. És ajakén még sem kél panass, sem kétségbeesett 
káromlás és átok ; ismeri bűnét, érzi büohódését, s 
türelemmel hajol meg sorsa előtt. Nem vigasstalja senki, 
csak emlékei ; nem önt keblébe semmi már erőt, csak 
övéinek virágos sirhalmai, mert sejti, bogy az agg 
vándor nemsokára meg nyűgöd batik, s leszállbzt oda, 
hol örök béke s nyugalom honol; nincsen agg keblének 
más reménye, csak az, mi a földön túli basából árasztja 
szét fényét, s felemeli a jámbort a csillagok honába. 
Nézzétek őt, a hűség szent martyrját, elhaló ajkán a 
könyörögve esdeklő ima lágy szavaival, ó?s fürtjei
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arra a kéráéért, bőgj márt nem mondta meg, 
hol ran Kormot eltemetve, azt felelte, bőgj 
„mert nem akartam még egyszer látni.* Tanú 
ekkor még megmaradt állításai mellett, de 
mikor a törvényszék megbiteltetését elrendelte 
vallomáaára — mégis kivételével Csek eset­
leges báatalmastatásának elnök felbivá­
sára ekkor már kijelentette, hogy n e m  
e m l é k s z i k ,  mi t  b e s z é l t  a s í r n á l  
C s e k  s c s a k  a r r a  k é s z  m e g e s ­
k ü d n i ,  b o g y  e l ő t t e  b e i s m e r t e  a 
t e t t e t .

E rendkívüli fontos bullafeltalálási je­
lenetre vonatkozó vallomások kivétele az ott 
jelen volt, de sóba ki nem hallgatott emberek­
től már ekkor szükségesnek látszott ; nem 
kevésbé S o m o g y i  János és H i e r m a n n  
Károly csendőrök kihallgatása is, a kik Csek 
Jánost szintén felügyeletük alatt tartották, de 
főképen L a u r o n János, jelenleg a soproni 
fegyházban levő fegyenc kibaPgatása, kivel 
egy cellába volt bezárva Csek János s a ki 
látta, hogy mennyire össze volt verve a csend­
őröktől.

Nem kevésbé döntő az a körülmény 
is, hogy a hulla fején talált bárom sérülést 
e g y  e mb e r ,  e g y u g y a n a z o n  h e l y ­
z e t b ő l  o k o z b a t t a e ?  Az alapperben 
abban voltak egybehangzók az orvosi szak­
vélemények, hogy a sérüléseket két egyén 
okozta s most J  e 11 a s i c h István törvény- 
széki orvos véleménye szerint a bal koponyán 
egymással párhuzamosan haladó három vá­
gást egy kés is okozhatta, egyugyanazon 
helyzetből.

Mindezek a vitás körülmények arra in 
ditották V a r g a  N a g y  István elnöklő bí­
rót, hogy felvesse a kérdést, miszerint ezeket 
tekintetbe véve, kívánja-e a vádhatóság az 
újabb tárgyi adatok beszerzése végett a tár 
gyalás folytatásának elnapolását ?

N a g y  Géza dr., kir. alügyész erős 
érvelésen nyugvó beszédben okolta meg, hogy 
az elnapolást, illetve pótvizsgáiét elrendelését 
nem látja szükségesnek, s bár ehhez a véle­
ményhez a védők is hozzájárultak, a kir. 
törvényszék hosszabb tanácskozás után mégis 
azt a határozatot hozta, hogy a v é g t á r 
g y a l á s  f o l y t a t á s á t  e l n a p o l j a  és 
elrendeli a pót vizsgálatot az újabb adatok 
beszerzése végett. Az összes iratokat felter 
jesztik az i g a z s á g ü g y i  o r v o s i  t a ­
n á c s h o z ,  a vitás sérülések elbírálása vé­
gett s itt kiemelve az ügy fontosságát és 
sürgősségét, a lehető leggyorsabb elintézést 
kér, — a központi vizsgáló bírót pedig, az 
iratok kapcsolása nélkül, felhívja az újabb 
tanuk kihallgatása iránt.

Igaz ugyan, hogy ily rendkívüli eset 
ben, mikor ártatlanul szenvedő elítéltről van 
szó, minden perc drága már, de nekünk is 
az a véleményünk, hogy e z  a z  e l n a p o  
1 á s — ha pár hónappal hátrább veti is Csek 
János ügyének tisztázását — m é g i s  h e ­
l y e s  i n t é z k e d é s  volt, mert valóban, a 
végtárgyalás során kihallgatott tanuk vallo­
mása oly ellentétes, ingadozó és bizony Csők­
nek épen nem a javára szolgáló volt, hogy 
dacára Horváth József beismerő vallomása 
teljesen korrekt és biztos voltának, mégis 
kétségben hagyta, nem igazította a biztos 
tudás vagy helyes megitélés útjára a komo 
lyan mérlegelőt sem. S nagyon meglehet, 
hogy ha a pótvizsgáiatot a törvényszék el 
nem rendeli, elrendelték volna azt a felsőbb 
bíróságok, a mi még nagyobb hátrány lett 
volna az ügy sürgős lebonyolítására.

Addigra pedig Csek Jánost szépen visz- 
szavistik Sopronba, Horváth Józsefet meg 
Illavára, a honnan majd csak az uj végtár­
gyalásra kerülnek le ismét.

T Á V I R A T O K

(A
— A heroegprimáa
.Pécsi Figyelő- eredeti

azóta a

beteg,
távirata.)

Vaszary Kolos hercegprímás tegnap Bécsbe 
indulása előtt rosszul lett és 
szobát őrzi.

— Torontáli aràbok a kiál­
lításon. (A „Pécsi Figyelő* eredeti Uy. 
irata.) A torontáli svábok ma tisztelegtek 
Schmidt igazgatónál, megköszönve a szives 
vendéglátást. Utána [bárom nemzeti tán­
cot ellejtettek. Velük volt Csekonits Endre 
gróf is. Schmidt igazgató megvendégelte
őket és azután elutaztak.

— Rokviem Károly Lajos
főhercegért. (A „Pécsi Figyelő* ere­
deti távirata.) Károly Lajos főhercegért a 
helyőrségi templomban ma nagy rekviemet 
tartottak ; B e c s b e n  szintén ma délelőtt 
ment végbe nagy gyászpompával a király  
és az összes főhercegek jelenlétében. Grusrha 
bíboros celebrált.

Gebona-érak.
Hivatalosan feljegyeztetek Pécs stab. kir. város 1*90. 

évi május 28. napján tartott hetivásárán
Az árak ■étsnaézséikéat zzáaltutzak.
Busa 6 40—6.60 ; kétsterea 6.20— 6 40 

6.10—5 20; árpa 4 .2 0 -4  80; rab 6 60—5 70;
köny 3 8 0 -  4 . ;  kukoricza 4.------4.20;
1 80—1.60 ; tsalma 8 0 —.

Kmalat kö tlp ,  mintegy 270 gabona-kocsi volt 
a piacon.

rozs
búk*

na

«

MIKE8 KELEMEN

körül a dicaőitő «agárral, a boruljatok előtte térdre, • 
hu tiaateltétek mint aaentet, keljetek fel éa tapsoljatok I 

Ne háboritaák nyugalmadat a késő kor unokájának 
gyenge aaavai, ób távol air porladó lakója ! Jöjj el a 
súgva morajló tenger örökzöld martjáról szellemalakoddal, 
hogy lefesthesselek hűen, igazán, hogy rajtolhassam 
benned azt, ki voltál, feltüntetve kebled rejtelmes szen­
télyének titkait, a hűséget, mely életedre oly mindenható 
befolyással volt, a szeretetet, melylyel örökre lebilin- 
caelted magad zsived héroszához, a reményt, mely soha 
ki nem alvó fénynyel világolt utaidon, és a fentartó 
hitet, mely örök életet biztosit számodra az örök hazában.

Irta: KENDE VIKTOR.

I.

S Z O M O R Ú  V I G A L O M

„Mily szép dolog, b o g y  *r. *»nil *-r 
nem tudja a jövendőt. '

Mikes.

At öreg föld fölébredt halotti álmából, s levet 
gyászos köntösét, a remény színébe öltözött, hirdetve 
Mimdenségoek : feltámadunk! A puszta újra megnépest 
a  iii* znn ismét sürög a munkások csapatja, a 
némaságot édes zajongás váltotta fel ; minden 
ébredt, intve a már-már kételkedőt : higyj ! /  '. 
leheletére éküket vesztett fák nem állnak többé ion 
talanul ; a letarolt mezőn uj virág zöldül, uj rói 
nyílik ; a medrében csörgő patakocska nincs tüb 
lebilincselve jégbönönében, s habjainak zsongó han* 
így buzdít : remélj ! A fold állatjai elhagyjak rejtekeik 
s mindegyik élvezi az áldott szabad*ágot és a Goj 
viselés kegyességét ; megérkeznek a gólyák, fecskék 
távol vidékekről, melyeknek édeni szépsége mellett ni 
feledkezhetnek el hazájukról sem ; e kis szárnyad 
„Isten kőművesei**, felkeresik régi fészküket, kitatar 
zák azt, * szülői gondoskodással teszik puhává, meleg 
kicsinyeik számára, s a csodálkozóknsk csicsereg 
► zolnak : szeresetek ! íme igy jelképezi a terméül 
.» 11hm.1 dm§a szivünk szerit hárma^a^at. mely boldegi
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N Y I L T - T É R  +)

Ezennel & n. t. közönség szíves tudó 
mására adatik, hogy a

Pintér-féle
•  * *

F e r e n c z  J ó z s e f

(siklósi-országút 38. szám)
június hó 1-tífl naponta dél
után fél 6-tól 7 éráig urak

részére,

zuhany-fürdők
W  > .  "  1  j  J

állanak rendelkezésre.

z  ~

L,p talaj dón oa
SZAUTTER GUSZTÁV

F .l.lő a  aaarkaaatő
PLEINIHGER FERENC

TAIZS JÓZSEF
kiadd.

1096. éri
F riN stöltéstt te r m é s z e te s  á s v á n y

g y ó g y v iz e k  r a k tá r a .
•  •

r  J
a *.

fllazer , csemege , tea és borkereskedésóből 
Pécsett, a királyi tábla épületében.

Ágnes forrás 
Appolináris forrás 
Bilini savanyavia 
Carlsbadi via , ör­

vény, malom éa vár 
Carlsbadi örvény aó 
Csiai iblany vis és 

büzeny-forrás 
Czigelkai iblany vis 
Eger franzensbadi 

viz, Ferencz rét 
forrás

Emsi, Kraenehen*
öböl

Emsi, V ic to r ia  forrás  
Giesshübl i  s a v s n y u -  

vis
Ö le ichenberg i  C o n ­

stant in
O le ic h en h e rg i  E m ­

ma forrás  
Halli i b l an y v iz  
Ivánda i  k e s e rü v iz  
Klauseni aczé l  forrás
Kronfordi
K reuznach i  fü rdő  só.

Keserüvizek.
f e r e n c z  Jó z s e f  R á

k ó c z y  , Erzsébet , 
Stefánia, Hunyady,
Vic.

Lipiki iblany-forrát 
Levico 
Oubes forrás 
Margit gyógy-forrás 
Marienbadi keresat- 

kuti
Parádi kénvis 
Preblaui savanyuviz 
Pyrmonti aczél-for 

rás
R o n ceg n o
Rademi savanyuviz 
Regedei
Rohitschi savanyuviz 
(Templom- és Mária 
forrás)

S a lv a to r  forrás  
S c h w a lb a c h i  aczél  és 

borv iz  
Se l te rs i  viz 
O r ig ina l  Se l te rs  
Suligul i  s a v a n y u v iz  
Szo lvay  s a v a n y u v iz  

; Szulini  s a v a n y u v iz  
‘V e r r a  forrás
V ichy ,  hau ted .

Helyi megrendelések házhoz szállíttatnak.
Vidéki ■ •g rsad tlé c sk  pontosan és

ikttaöltotnok.

M ' { / f / f i r  é s  f r n n e z i a  p e z s g ő k
u í / y  m a g y a r  é s  f r n n e z i a  C o g ­

n a  k o k  r a  k t á  r a
é s  B á r v á r t  f é l e  a ó t d í o r s z e s z  f ő r a k t á r a .

Mily elkerülhetlenül szükséges

a szültök permetezése
\

Jé éa ölesé

az elmúlt évadban bizonyult be, midőn csakis 
a permetezett szőllők nem mentek tönkre. 

Ennek elérhetéaére legjobbnak bizonyult
asztali borok

« • •

Hayíarth Ph. és társa
p a l a c k o k b a n

szabadalmazott Ludwig Károly
ö n m ű k ö d ő pinczéjébfll kaphatók:

ö zv . R e e h  Y ilm otm é úrnő,
M oln ár J á n o s  ur

f t t s z e r k e r e s k e d é s e i b e n
»

s z ö l l ö v e s s z ö
és

és
k ir á ly -u te z a  3 9 . szá m ,

s i k l ó s i - u t c z a  12.  s z á m

növ ény permetezőj e alatti bor elárusító helyiségekben.

mely az oldatot s s i v a t t j u i á s  n é lk ü l
ö n m ű k ö d ő e n  a növényekre permetezi. 

Ezen permetezőkből már s o k  o ao r vzn hazz* 
nálatban és s s á a o i  K ieoéró  b iz o n y í t  
T é n y  mutatja kitűnő voltát valamennyi egyéb

rendszerrel szemben.
Ábra éa leiráa rendelkezésre áll

Szép és egyen­
letes kerti pázsit

M A Y F A R T H  P H .  és t á r s á n á l  csak kiszilé gép
■tzigazdaságl gépgyárak, kllizltgcstégi gyár torta]

“ lölték és gyflaolos-értékosltési gépek részért

Béoi, II/1. Tabontm ae 76 as.
Árjtfyiéktk é t i i í m i  eHoa.rt Itvél —

viselők és ismételadék kivánstosak

ható fenn.

A legjobb
szerkezetű

gipek
K*P német gyártmány, jutányos

áron kaphatók

bécs-ajhelyi gyanta- és tsrpeotinol^)-inom 
▼általat, kátrány-termékek és ssiradók-árak gyára

F u rten b  to h  f t r t a o
Bét«-UJk«ly*a.

Nowotarski A. és fia
kertészetében Pécsett, a hol
azok alkalmazási módja bár­

mikor is bemutattatik.

Bejegyzett védjegy, BERQEfMéle gyógy-

kátrány-szappan
Eddig ítél bt ksal képassdg

oneS SkiaSIftk által kjioln, Európa U.tftkh l U nSW*•ikerrel alkalmasunk

IM II

olaj- én félolaj-ten gelyek részére.

mindennemű borkütegek
rtt«a, eevae«te*eu idolt pikkaly-aómur, Woea • rl6 ..t 
k i*i*nk, afjselatén orrreaaaeéf. ötvar. fagy la*. Iáh 
iisvJie. faj- é« aaak illknrpa allén. A B erg er-fd >  
k i rjiiTiteppao tártáluiaaaa a fa -k á tr á n y n a k  4 0  
0 . i* ét min ién egyék, a ker*'k*<lt!«itibon «10 fúrd u ó  

tn t ««appauoktól lóny«jí"trn kO Ónixaik. f fn IÉ  - 
aok  *'lka ü lé s e  ▼ égett h Urueottao B erg sr-fé la
k á t r á n y  a x a p p n n  mcgraulalUa • aa ismeri védj «g yra raid û g j  
u t  a kémük. I d S l t  b ó r b e t e p a é g e t n á l  «<k*rr«l elkel mai tátik a káé-

áttflseeedése 
folyás kizárta

r tnve»np|>*n holvott g
BarysMöls gyóay-kátrány-kónszappan,
Árnál; oMtáan esek Jebbeak TJÍUtatnak, o s a i  a  B e r g e  - f i l e  k á t

Nélkülözhetetlen kijárt tengelyek
rány-kéU;

számára.
Előnyös

nézve ie. —

Vegyileg

btvmentes

nyilt teherkocsi-tengelyekre
Bárm i k e n ó -k é a sd lá k u é i is  a lk a lm sa *

ható.
aegrlsagálra ! Gyakorlatilag ki­

próbálva !
ViruMtss. fiysstsusntss.

dobozokban
E g y  d o b o s  á r a :

AijRa.iia -M.‘igyarországban béimentve
minden postsnll másra 2 írt 6 ') kr,

Bosziiia • Herctegoviuáhs héruieutve
mind u postaôillorn^ra 2 fr. 7.) Ur-

Kdlfóld reaaére Bécs-Uj'ielvrol 2 frt 25 kr.

káieadl i mintán a kfllfólái ataaxat ok Imur- A gyengébb bátrán y szappan aa
t e  a n é é r  tisztitalanságal

a'.tÁToWbára, s  gyermekeknek valamennyi fejbetegaégei ellen Mol-inuii.atiau bdrtisatitó bsmU 4b ftráisiappaa mlndeaaapt ba * rtAiatul eaolfil a
Burger*! él* glyoerin-kátrányszappan

ia /• ni récria uctalo—Ml • a fla»in illatúin allém falsak fc—ilsi sUsMAmsI agy BU U kr. ilukból kSlóuó-au klamaiandCk: r  i n ina —sppos s bit flaoaaitáeára. berax-asappaa petúnia >1 •lián, sarkal-—app— S biv Bimltáeáre himlöbel/eaoél éa mint far é.tlenifS aaappea, fsblbVSl —apfSb rheema éa avevóróeeég aUae, sxepló-—appaa tfsa beébsSSa, Taamta-asappaa lábtaaadáa éa h rkthulláa alUa; fbgeuffaa s legjobb fugtiaséiBó aaar. A «Sbbá rerger-féle — appazabat illetőleg etal iák a («páratokra Oaak Barger-fále —  ppaaabal kall kárai, mlatáa aaáaulan In aU' aatok vasnak GjU U fSrektár : a. Heti A Oemp. TroÎ5T"

Kapható : minden pécsi és
magyarországi gyógyszertár­
ban.

W * A f W  k . S h

•1
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Egyedüli legjobb mosóeszköz 
korban az njonnan föltalált |es. és 
zárólagosan szabadalmazott j,

finomra csiszolt karrarai márványból, Hla- 
vacsek szabadalma, minden eddig létető
hatonnemtt készítményt felülmúlva, mely a 
márvány keménysége éa szilárdsága követ­
keztében elpusztíthatatlan, folytonj sima és 
tiszta marad, a miért is kifogástalanul, gyor­
san és hófehéren lehet rajta mosni, megkiméii 
a ruhát, megtakarítja a szappant és az időt, 
igy aztán minden létező mosógépet fölülmúl. 
E mellett a szab. márvány mosógépek szer­
fölött jutányosak Az árak a következők :

I. nagyság 25 x  30 cm. 2 frt 50 kr.
II. „ 30 X 35 „ 3 frt 50 kr.

III. „ 35 X  40 „ 4 frt 50 kr.
Kaphatók a pénz előlege* beküldése, 

vagy utánvétel mellett egyenesen és egyedül 
a feltalálónál

A cs. és kir. kizár, szabad.

Hlavacsek-fóle vállalatnál
Strakonitz-ban (Csehország.)
Ismételadó kereskedők megfelelő 

százalékban részesülnek.
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Cs. és kir. szab.

Z e n t l e r - f é l e
férfi é. gyermekruha 
raktár Pécsett, király, 
nteza, Bazár épület, a 
városházával szemben.

„MiUenmm-
öltftnyökíá
a legújabb és legdiva­

tosabb
Lodenposstóból
a legdusabb választék 
ban, továbbá tavaszi
felöltők, felső kabá­
tok, haveloc, és öltö­
nyök a legfinomabb 
angol és franczia sző 
vetekből bámulatos ol­
csó árakon ajánl a

E  N  T  L  E  R -fé le
cs. és kir. szab. úri és gyermekruhu

raktár
Pécsett. Király utcza 1. sz., BazárpUlei.
Figyelmeztetés! Ezén legújabb loden- 
szövotek általánosan elismert tartósága 
által azon kedvező helyzetbe vagyok, 
hogy annak minősége valamint olcsó ára 
folytán minden külföldi és fővárosi leg 
nagyobb hasonló czégekkel versenye

zek!

*  «  4

^  0

Kapható Pécaett : Péc» Bányatelep :
Victualien Mag. dér O.O.HOrunhuth t. Hinchler 0e,lhanlt l„ T,i„
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Kitűnő asu

főraktár 
Alt ás >hm 
Beiecz Károly
Buritt Mátyáa 
Clement Antal 
Deufsch Lipót. 
Dobzzay Autal 
Kir.er János 
Gyiinothy Gyula 
llampl Ede 
H<*rdlein Lajos 
Ho lóav Adolf 
Klobucsár Mihály 
Koszi János 
Lant? Herin an fia 
Lehner János 
Markus S.
Mautner Mór 
Molnár János 
Mitzky Mór 
Póth V.lmoa 
Praindl Gyula 
Reeh Vilmos óit . 
Keiufeld A. 
írj. Rézbányái János 
Schafifor Andor 
Simon János 
Sipnc* István gyógy. 
Sperl Vilmos 
Spitzer Jakab 
Spitrer Sáudor fia 
Wallersteiu R. utóda 
Weber Ferencz 
Wertheimer Ch.

Bar -Szabolcs :
Pollák Gábor

Bonyhád :
Érmei Adolf 
Traiber A. V.

Dombóvár :
Kacskovics Jeun 
Pauncz Adolf 
Schneckenberger Rob 
Spitzer Imre 
Barger Ede

Német- Boly : 
Katin Lipót.

Szigetvár : 
Fried Dávid
O^csodal Gusztáv 
Szalay József

Bar.-S/.t.-Lóriiicz :
Geliauer Tivadar 
Engel Vilmoa

Szülök :
Fri ed Zsigmoud

Villányon : 
Gyimóthy Jákó.

Vörösmart :
Thury Dénes gyógy»*.

n n cs enn o e s v 1
í á r t

mint semmi iiiíi*
á g o n  h i r e s  cs k e r e s e t t .  I s m e r t e t ő
a c h e r 1 “ név.
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